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Identiteitskaarten voor in de Slowaakse Republiek geaccrediteerde personen worden afgegeven 

door het Diplomatiek Protocol van het ministerie van Buitenlandse Zaken van de Slowaakse 

Republiek. 

 

Soorten identiteitskaarten: 

 

1. Type "D" - (rode) identiteitskaart voor diplomaten en hun gezinsleden. 

 

2. Type "ATP" - (blauwe) identiteitskaart voor administratief en technisch personeel en hun 

gezinsleden. 

 

3. Type "SP" - (groene) identiteitskaart voor dienstpersoneel en hun gezinsleden en voor privé-

personeel. 

 

4. Type "MO" - (paarse) identiteitskaart voor personeelsleden van internationale organisaties en 

hun gezinsleden. 

 

5. Type "HK" - (grijze) identiteitskaart voor honoraire consuls. 
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De voorzijde van de identiteitskaart behelst: 

 

a) naam, type, nummer en geldigheidsduur van de identiteitskaart, 

 

b) voornaam, achternaam, geboortedatum, nationaliteit, geslacht en status van de houder, 

 

c) streepjescode, leesbaar per machine (zoals nationale identiteitskaarten en paspoorten die door 

de politiediensten worden gebruikt ter identificatie van personen). 

 

De achterzijde van de identiteitskaart behelst: 

 

a) toelichting, 

 

b) adres van de houder, 

 

c) datum van uitgifte, 

 

d) handtekening van de houder, 

 

e) handtekening van de directeur van het Diplomatieke Protocol, 

 

f) stempel van het ministerie van Buitenlandse Zaken van de Slowaakse Republiek. 
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De afmetingen van het gedrukte exemplaar zijn 99 x 68 mm; de kaart is gedrukt op wit veiligheids-

papier met een exact geplaatst multitoon watermerk en een ingebouwde plastic beschermingsstrook 

en beschermende vezels. De kaart wordt beschermd door beschermend thermoplastic folie van 

105 x 74 mm, door middel van warme laminering. 

 

De kaart bevat de volgende beschermende elementen: 

 

a) watermerk, 

 

b) plastic strook, 

 

c) beschermende vezels, 

 

d) beschermende onder-drukken, 

 

e) infrarode bescherming, 

 

f) optisch variabel element, 

 

g) nummering." 

 

 

D. DIVERSEN 

 

41994 D 0028: Besluit van het Uitvoerend Comité van 22 december 1994 betreffende de 

verklaring voor het met zich meevoeren van verdovende middelen en psychotrope stoffen als 

bedoeld in artikel 75 (SCH/Com-ex(94) 28, herz.) (PB L 239 van 22.9.2000, blz. 463). 
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In Bijlage II wordt tussen de tekst voor België en die voor Duitsland het volgende ingevoegd: 

 

"TSJECHIË: 

Ministry of Health of the Czech Republic 

Palackého náměstí 4 

128 01 Praha 1 

Tel: +420 2 2497 2457 

Fax: +420 2 2491 5430" 

 

en tussen de tekst voor Duitsland en die voor Griekenland: 

 

"ESTLAND: 

Ministry of Social Affairs  

Gonsiori 29  

Tallinn 15027  

Tel:  +372 626 9700  

Fax:  +372 699 2209" 
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en tussen de tekst voor Italië en die voor Luxemburg: 

 

"CYPRUS: 

Ministry of Health 

Pharmaceutical Services  

Larnaca Avenue 7 

Nicosia 1475 

Tel:  +357 22 407107 

Fax: +357 22 305255 

 

LETLAND: 

Ministry of Welfare,  

Pharmacy Department,  

Skolas str. 21,  

Riga LV-1331 

Tel:  +371 7021608 

Fax:  +371 7276445 

 

LITOUWEN: 

Ministry of Health of the Republic of Lithuania 

Vilniaus St. 33 

LT- 2001 Vilnius 

Tel:  +370-2-661400 

Fax: +370-2-661402" 
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en tussen de tekst voor Luxemburg en die voor Nederland: 

 

"HONGARIJE: 

(Ministry of Health and Social and Family Affairs 

Department for Pharmaceuticals and Medical Devices 

Department for Narcotic Drugs) 

Egészségügyi, Szociális és Családügyi Minisztérium, 

Gyógyszerészeti és Orvostechnikai Főosztály, 

Kábítószer Osztály 

Arany Jnosutca 6-8 

H-1051 Budapest 

Tel.:  +361 312 3216 

Fax:  +361 311 7255 

e-mail: fabian.ferenc@eum.hu 

 

MALTA: 

Taqsima għall-Kontroll ta’ Sustanzi Narkotiċi 

Diviżjoni tas-Saħħa 

15 Triq il-Merkanti 

Valletta  

Malta 

Tel:  +356 21 25 55 42 

Fax:  +356 21 25 55 41" 
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en tussen de tekst voor Oostenrijk en die voor Portugal: 

 

"POLEN: 

Główny Inspektor Farmaceutyczny 

ul. Długa 38/40 

00-238 Warszawa 

Tel:  +48 22 831 21 31 

Fax:  +48 22 831 02 44" 

 

en na de tekst voor Portugal: 

 

"SLOVENIË: 

Office for Drugs of the Republic of Slovenia 

Trubarjeva 3 

1000 Ljubljana, 

Tel: +386 1 244 12 08 

Fax: +386 1 244 12 72 
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SLOWAKIJE: 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 

Sekcia operatívnych èinností 

Odbor licencií 

Limbova 2 

833 07 Bratislava  

Tel: +421 2 593 73 230 (contact person) 

  +421 2 593 73 530 (secretariat) 

Fax:  +421 2 547 93 314". 
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